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RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2022/… 

af … 

om indgåelse på Unionens vegne  

af rammeaftalen om et omfattende partnerskab og samarbejde  

mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side  

og Kongeriget Thailand på den anden side 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 209 

sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a), nr. iii), 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, 

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet1, og 

ud fra følgende betragtninger: 

                                                 

1 Godkendelse af … (endnu ikke offentliggjort i EUT). 



 

 

11908/22    KHO/lc 2 

 RELEX.3  DA 
 

(1) I overensstemmelse med Rådets afgørelse (EU) 2022/…1+ blev rammeaftalen om et 

omfattende partnerskab og samarbejde mellem Den Europæiske Union og dens 

medlemsstater på den ene side og Kongeriget Thailand på den anden side ("aftalen") 

undertegnet på Unionens vegne den …++ med forbehold af dens indgåelse på et senere 

tidspunkt. 

(2) Aftalens mål er at styrke samarbejdet på en lang række politikområder, herunder 

menneskerettigheder, ikkespredning af masseødelæggelsesvåben, bekæmpelse af 

terrorisme, bekæmpelse af korruption og organiseret kriminalitet, handel, migration, miljø, 

energi, klimaændringer, transport, videnskab og teknologi, beskæftigelse og sociale 

anliggender, uddannelse og landbrug. 

(3) Aftalen bør godkendes på Unionens vegne — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

                                                 

1 Rådets afgørelse (EU) 2022/… af … om undertegnelse på Unionens vegne og om 

midlertidig anvendelse af rammeaftalen om et omfattende partnerskab og samarbejde 

mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side og Kongeriget 

Thailand på den anden side (EUT L … af …, s. …). 
+ EUT: Indsæt venligst henvisningen for den afgørelse, der er indeholdt i ST 11909/22, og 

udfyld den tilhørende fodnote. 
++ EUT: Indsæt venligst datoen for undertegnelsen af den aftale, der er indeholdt i dokument 

ST 11910/22. 
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Artikel 1 

Rammeaftalen om et omfattende partnerskab og samarbejde mellem Den Europæiske Union og 

dens medlemsstater på den ene side og Kongeriget Thailand på den anden side ("aftalen")1 

godkendes hermed på Unionens vegne. 

Artikel 2 

Formanden for Rådet foranstalter på Unionens vegne den notifikation, der er omhandlet i aftalens 

artikel 59, stk. 1.2 

                                                 

1 Teksten til aftalen er offentliggjort i … [EUT: Indsæt venligst EUT-henvisningen for 

ST 11909/22]. 
2 Datoen for aftalens ikrafttræden offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende på 

foranledning af Generalsekretariatet for Rådet. 
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Artikel 3 

Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik varetager 

formandskabet for det blandede udvalg, jf. aftalens artikel 52, stk. 2. Unionen eller, alt efter hvad 

der er relevant, Unionen og medlemsstaterne repræsenteres i det blandede udvalg, afhængigt af 

emnet. 

Artikel 4 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i Bruxelles, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 
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